J Using Your Sound Blaster Audigy Fx

Your Sound Blaster Audigy Fx works seamlessly with many external devices, delivering enhanced audio effects via the SBX Pro Studio engine to drastically improve your listening experience.

(a) External audio device

(i) Portable music player

Product Registration

Registering your product ensures you receive the most appropriate service and product support
available. You can register your product during installation or at www.creative.com/register.
Please note that your warranty rights are not dependent on registration.

Technical & Cust Support Services

Go to www.creative.com/support to resolve and troubleshoot technical queries at Creative’s
24-hour self-help Knowledge Base. You can also find customer support services and other helpful
information here.

Other Information

You can find the following information on the Installation CD.

Warranty d:\warranty\<region>\warranty.pdf
Please keep your Proof of Purchase for the duration of the Warranty period.
Safety d:\notices\Safety_Regulatory.pdf
Regulatory d:\fcc\xmodel>\FCC-DoC.pdf
User’s Guide d:\manual\<language>\manual.pdf

(Replace d:\ with the drive letter of your CD-ROM/DVD-ROM drive, <region> with the region you
are in, and <language> with the language that the document is in.)

Keep this document for future reference.

Information in this document is subject to change without notice and does not represent a commitment on the part of Creative
Technology Ltd. No part of this manual may be reproduced or transmitted in any form or by any means, electronic or mechanical,
including photocopying and recording, for any purpose without the written permission of Creative Technology Ltd.

Copyright © 2013 Creative Technology Ltd. All rights reserved. Creative, the Creative logo, Sound Blaster, the Sound Blaster logo,
Creative ALchemy, SBX Pro Studio and the SBX logo are trademarks or registered trademarks of Creative Technology Ltd. in the
United States and/or other countries. All other trademarks are properties of their respective owners. All specifications are subject
to change without prior notice. Use of this product is subject to a limited hardware warranty. Actual contents may differ slightly from
those pictured. The software included in this package may not be used separately from the hardware. Before using the software,
you must agree to be bound by the terms and conditions of the End User License Agreement.

(b) Microphone
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Microphone
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(c) Gaming headset/Headphones

(i) Microphone
(&)

(d) 2.

Select Headphones in the Sound Blaster Audigy Fx
Control Panel.

(FR |
3. Utilisation de la Sound Blaster Audigy Fx

Votre Sound Blaster Audigy Fx fonctionne de
maniére transparente avec de nombreux
périphériques externes et délivre, a I'aide du
moteur SBX Pro, des effets audio améliorés qui
enrichissent considérablement votre expérience
d'écoute.

(a) Périphérique audio externe
(i) Lecteur musical portable
ou
(i) Amplificateur

(b) Microphone
Microphone

(c) Casque/Casque de jeu
ou

(i) Microphone
(i) Casque

Sélectionnez Casques dans le Panneau de contréle
de Sound Blaster Audigy Fx.

(d) Haut-parleurs analogiques 2.1 canaux
(i) Avant (Vert)

(e) Haut-parleurs analogiques 5.1 canaux
(i) Avant (Vert)
(i) Arriére (Noir)
(iii) Centre/Caisson de basses (Orange)

Enregistrement du produit

L’enregistrement de votre produit vous garantit de profiter
d’un service et d’'une assistance adaptés. Vous pouvez
enregistrer votre produit lors de l'installation ou a I'adresse
www.creative.com/register.

Veuillez noter que vos droits de recours a la garantie ne
dépendent en aucun cas de I'enregistrement.

Services d’assistance technique et clientéle

Allez a www.creative.com/support pour résoudre un
probléme technique et utilisez la base de connaissances
Creative (Knowledge Base), disponible 24 heures sur 24.
Vous pouvez également trouver des services d’assistance
clientéle et d’autres informations utiles a cet endroit.

Informations complémentaires

Les informations suivantes sont disponibles sur le CD
d'installation.

Garantie d:\warranty\<région>\warranty.pdf
Conservez votre preuve d'achat pendant la
durée de la période de garantie.

Sécurité d:\notices\<langue>\
Safety_Regulatory.pdf

Informations | d:\fcc\xmodéle>\FCC-DoC.pdf

réglementaires

Guide de d:\manual\<langue>\manual.pdf

I'utilisateur

(remplacez d:\ par la lettre de votre lecteur de CD-ROM/
DVD-ROM, <région> par votre région et <langue> par la
langue de rédaction du document)

Conservez ce document pour pouvoir vous y

référer ultérieurement.

Les informations contenues dans ce document sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis et n'engagent en rien la société Creative
Technology Ltd. Aucune partie de ce manuel ne peut étre reproduite ou transmise sous quelque forme ou par quelque moyen que ce soit,
électronique ou mécanique, y compris la photocopie et I'enregistrement, a quelque fin que ce soit sans I'accord écrit de Creative Technology Ltd.
Copyright © 2013 Creative Technology Ltd. Tous droits réservés. Creative, le logo Creative, Sound Blaster, le logo Sound Blaster, Creative
ALchemy, SBX Pro Studio et le logo SBX sont des marques ou des marques déposées de Creative Technology Ltd. aux Etats-Unis et/ou dans
d'autres pays. Toutes les autres marques commerciales appartiennent a leurs propriétaires respectifs. Toutes les spécifications peuvent faire
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1 channel analog speakers

(i) Front (Green)

3. Uso de la tarjeta Sound Blaster Audigy Fx

La tarjeta de sonido Sound Blaster Audigy Fx
funciona sin problemas con numerosos
dispositivos externos, ofreciéndole efectos de
sonido realzados a través del motor SBX Pro
Studio con el fin de mejorar la experiencia de
audicion.

(a) Dispositivo de audio externo
(i) Reproductor de musica portatil
o
(i) Amplificador
(b) Micréfono
Micréfono

(c) Cascos y cascos con micréfono para juegos

Registro del producto

Al registrar su producto, se asegura que recibird el servicio y
la asistencia disponible mas adecuados. Puede registrar el
producto durante la instalacion o en
www.creative.com/register.

Tenga en cuenta que los derechos derivados de la garantia
no dependen del registro.

Servicios de atencidn al cliente y
asistencia técnica

Obtenga informacion técnica y soluciones de problemas en
las Soluciones de la base de conocimientos de Creative,
disponible las 24 horas en www.creative.com/support. Allf
también encontrara servicios de atencion al cliente y deméds
informacidn util.

Otra informacion util

En el CD de instalacion encontraré la siguiente informacion.

(i) Microphone Garantia d:\warranty\<regiéon>\warranty.pdf
(ii) Auriculares Conserve la factura de compra durante
todo el periodo de garantia.
En el panel de control de Seleccione Sound Blaster Seguridad d:\notices\<idioma>\
Audigy Fx, seleccione Auriculares. Safety_Regulatory.pdf
(d) Altavoces analdgicos de 2.1 canales Legal difec\xmodelox\FCC-DoC.pdf
(i) Frontal (verde) Guia del usuario | d:\\manual\<idioma>\manual.pdf

(e) Altavoces analdgicos de 5.1 canales
(i) Frontal (verde)
(i) Trasero (Negro)
(iii) Central/subwoofer (Naranja)

(sustituya d:\ por la letra de su unidad de CD-ROM/
DVD-ROM, <regién> por la region en la que se encuentra e
<idioma> por el idioma en el que estd redactado el
documento).

Guarde este documento para futuras referencias.

La informacion contenida en este documento esta sujeta a cambios sin previo aviso y no representa compromiso alguno por parte de Creative
Technology Ltd. Queda prohibida la reproduccion o transmision de este manual de forma alguna o por cualquier medio, ya sea electrénico o
mecdnico, incluyendo el fotocopiado o la grabacién con cualquier finalidad sin la autorizacion previa por escrito de Creative Technology Ltd.

Copyright © 2013 Creative Technology Ltd. Reservados todos los derechos. Creative, el logotipo de Creative, Sound Blaster, el logotipo de Sound
Blaster, Creative ALchemy, SBX Pro Studio y el logotipo de SBX son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de Creative Technology
Ltd. en los Estados Unidos y/o en otros paises. Todas las demds marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios. Todas las

I'objet de modifications sans préavis. L'utilisation de ce produit est soumise a une garantie limitée sur le matériel. Le contenu réel peut lége |

différer de celui présenté. Le logiciel contenu dans cet emballage ne peut pas étre utilisé séparément du matériel. Avant d'utiliser les logiciels, vous
devez accepter d’étre li¢ par les conditions d'utilisation de I'accord de licence de I'utilisateur final.
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3. Utilizzo di Sound Blaster Audigy Fx

La scheda audio Sound Blaster Audigy Fx
funziona perfettamente con molte periferiche
esterne, fornendo effetti audio potenziati grazie
al motore SBX Pro Studio per migliorare
notevolmente I'esperienza di ascolto.

(a) Dispositivo audio esterno
(i) Lettore musicale portatile
ou
(i) Amplificatore
(b) Microfono
Microfono
(c) Cuffie con microfono/cuffie per il gioco
ou
(i) Microfono
(i) Cuffie

Selezionare Cuffie in Pannello di controllo Sound
Blaster Audigy Fx.

(d) Altoparlanti analogici a 2.1 canali
(i) Anteriore (Verde)

(e) Altoparlanti analogici a 5.1 canali
(i) Anteriore (Verde)
(i) Posteriore (Nero)
(iii) Centrale/Subwoofer (Arancione)

Registrazione del prodotto

La registrazione del prodotto garantisce un servizio piu
adeguato e la massima assistenza disponibile per il prodotto.
La registrazione avviene durante l'installazione o su
www.creative.com/register.

Nota: i diritti di garanzia non dipendono dalla registrazione.

Servizi di assistenza clienti e assistenza

tecnica

Consultare il sito www.creative.com/support per la
risoluzione dei problemi e quesiti tecnici tramite il Database
Informativo Creative (Knowledge Base) disponibile 24 ore su
24. Nel sito sono presenti anche i contatti per ricevere
assistenza tecnica e altre utili informazioni.

Altre informazioni

Sul CD di installazione sono presenti le seguenti informazioni:

Garanzia d:\warranty\<area>\warranty.pdf
Conservare lo scontrino per tutta la durata

del periodo di garanzia.

\<li \Safety Reg

Sicurezza d:\ ory.pdf

Informazioni

(sostituire d:\ con la lettera dell'unita CD-ROM/DVD-ROM,
<area> con l'area geografica di residenza e <lingua> con la
lingua in cui e scritto il documento).

d:\manual\<lingua>\manual.pdf

Conservare questo documento per
consultarlo in caso di necessita.

[ DE_
. Verwenden der Sound Blaster Audigy Fx

lhre Sound Blaster Audigy Fx funktioniert
nahtlos mit vielen externen Geréten und sorgt
tiber das SBX Pro Studio Modul fiir erweiterte
Klangeffekte, die lhr Hérerlebnis deutlich
verbessern.

(a) Externe Audiogeréte
(i) Tragbarer Musik-Player
ODER
(ii) Verstarker
(b) Mikrofon
Mikrofon
(c) Gaming-Headset/Kopfhérer
ODER
(i) Mikrofon
(i) Kopfhdrer

Wéhlen Sie in der Sound Blaster Audigy Fx
Systemsteuerung Kopfhérer aus.

(d) Analoge 2.1-Kanal-Lautsprecher
(i) Vorn (Grtin)

(e) Analoge 5.1-Kanal-Lautsprecher
(i) Vorn (Grtin)
(ii) Hinten (Schwarz)
(iii) Center/Subwoofer (Orange)

Produktregistrierung

Durch die Registrierung lhres Produkts erhalten Sie einen
umfangreichen Service und Produkt-Unterstiitzung. Sie
kénnen Ihr Produkt wahrend der Installation registrieren oder
unter www.creative.com/register.

Wir weisen Sie darauf hin, dass Ihre Garantieanspriiche nicht
von einer Registrierung abhéngen.

Technischer Kundendienst

Besuchen Sie www.creative.com/support, um mit Hilfe der
rund um die Uhr verfligbaren Knowledge Base von Creative
technische Fragen und Probleme in Selbsthilfe kldren zu
kénnen. Dort finden Sie auch den Kundendienst und weitere
hilfreiche Themen.

Weitere Informationen

Folgende Informationen finden Sie auf der Installations-CD:

Garantie d:\warranty\<region>\warranty.pdf
Bitte bewahren Sie lhren Kaufbeleg
wéhrend der gesamten Garantiezeit auf.

Sicherheit d:\notices\<sprache>\Safety_Regulatory.pdf

Benutzer- d:\manual\<sprache>\manual.pdf

handbuch

(Ersetzen Sie d:\ durch den Buchstaben fiir Ihr CD-ROM-/DVD-
ROM-Laufwerk, <region> durch die Region, in der Sie sich
befinden, und <sprache> durch die Sprache des Dokuments.)

Bewahren Sie dieses Dokument
zur spéteren Referenz auf.

Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica senza preavviso e non rappresentano un vincolo da parte di
Creative Technology Ltd. E vietata la riproduzione o la trasmissione di qualsiasi parte di questo manuale in qualsiasi forma e con qualsiasi

mezzo, elettronico 0 meccanico, incluse fotocopie e registrazione, per qualsiasi scopo senza l'autorizzazione scritta di Creative Technology Ltd.

Copyright © 2013 Creative Technology Ltd. Tutti i diritti riservati. Creative, il logo Creative, Sound Blaster, il logo Sound Blaster, Creative
AlLchemy, SBX Pro Studio e il logo SBX sono marchi o marchi registrati di Creative Technology Ltd. negli Stati Uniti e/o in altri paesi. Tutti gli
altri marchi sono proprieta dei rispettivi proprietari. Tutte le specifiche sono soggette a modifica senza preavviso. L'uso del presente prodotto &
soggetto a una garanzia limitata sul'hardware. Il contenuto potrebbe differire leggermente da quanto illustrato nelle immagini. Il software
incluso nella confezione non pud essere utilizzato separatamente dall'hardware. Prima di utilizzarlo, & necessario accettare i termini e le
condizioni del contratto di licenza per l'utente finale.

] anda Sound Blaster Audigy Fx

Din Sound Blaster Audigy Fx fungerar sémlést
med ménga externa enheter och ger férbéttrade
ljudeffekter via SBX Pro Studio-motorn vilket
drastiskt forbattrar lyssnarupplevelsen.

Produktregistrering

Om du registrerar din produkt far du garanterat den senaste
och mest korrekta servicen och produktsupporten som finns.
Du kan registrera din produkt under installationen eller pa
www.creative.com/register.

Garantin paverkas inte av om du registrerar din produkt eller
inte.

Teknisk support och kundsupport

G4 till www.creative.com/support fér att I6sa och felséka
tekniska fragor genom Creatives 24-timmars kunskapsbas.

(a) Extern ljudenhet
(i) Barbar musikspelare
ELLER
(ii) Forstarkare

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen kénnen ohne vorherige Anklindigung geéndert werden und stellen keine Verpflichtung
seitens Creative Technology Ltd. dar. Ohne schriftliche Erlaubnis von Creative Technology Ltd. darf kein Teil dieses Handbuches fiir
irgendwelche Zwecke vervielféltigt oder (bertragen werden, unabhéngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln
(elektronisch oder mechanisch) dies geschieht.

Copyright© 2013 Creative Technology Ltd. Alle Rechte vorbehalten. Creative, das Creative-Logo, Sound Blaster, das Sound Blaster-Logo,
Creative ALchemy, SBX Pro Studio und das SBX-Logo sind Marken oder eingetragene Marken von Creative Technology Ltd. in den USA
und/oder anderen Landern. Alle anderen Trademarks sind Eigenschaften der jeweiligen Eigentimer. Anderungen der Spezifikationen jederzeit
vorbehalten. Die Verwendung dieses Produkts unterliegt einer beschrénkten Hardwaregarantie. Die Produkte kénnen in ihrer Ausfiihrung
geringfiigig von den Abbildungen abweichen. Die Software in dieser Verpackung darf nicht separat von der Hardware verwendet werden. Vor
der Verwendung der Software mussen Sie den Geschéftsbedingungen der Lizenzvereinbarung fiir Endkunden zustimmen.
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Bruke Sound Blaster Audigy Fx

Sound Blaster Audigy Fx fungerer somlost med
mange eksterne enheter og leverer forbedrede
lydeffekter via SBX Pro Studio-motoren og
forbedrer lytteopplevelsen drastisk.

Produktregistrering

Ved 4 registrere produktet sikrer du deg en best mulig service
og produktstotte. Du kan registrere produktet i lopet av
installeringen pa www.creative.com/register.

Vaer oppmerksom pa at dine garantirettigheter ikke er
avhengig av om du registrerer produktet.

Teknisk stotte og kundeservice

Ga til www.creative.com/support for lokalisering av
problemer og svar pa tekniske spersmal ved hjelp av
Creatives dognapne kunnskapsbase. Du kan ogsa finne

(a) Ekstern lydenhet
(i) Beerbar musikkspiller
ELLER
(i) Forsterker

(b) Mikrofon

Dér finns ocksa information om kundtjénst och annat nyttigt.

(b) Mikrofon

kundestottetjenester og annen nyttig informasjon her.

Mikrofon Ovrig information
(c) Spelheadset/hriurar Féljande information finns pa installations-CD-skivan.
ELLER
(i) Mikrofon Garanti | d:\warranty\<region>\warranty.pdf
(ii) Horlurar Spara ditt inképsbevis under hela
garantiperioden.
E Vélj Hérlurar i Sound Blaster Audigy ] Sékerhet | d:\notices\<sprak>\Safety_Regulatory.pdf
Fx-kontrollpanelen.
om0 bane®n Anvéndar- | d:\manual\<sprak>\manual.pdf
handbok

(d) Analoga 2,1-kanalshégtalare
(i) Framsida (grén) (ersatt d:\ med enhetsbeteckningen fér din CD/DVD-ROM-
enhet, <region> med den region dar du befinner dig och
(e) Analoga 5,1-kanalshégtalare <sprak> med det sprak som dokumentet &r skrivet p4.)
(i) Framsida (grén)
(i) Baksida (svart)

(i) Mitten/subwoofer (Orange)

Spara detta dokument for framtida referens.

Informationen i det hdr dokumentet &r féremal f6r &ndring utan féregéende varning och representerar inte ett dtagande vad betraffar Creative
Technology Ltd. Ingen del av den hér anvisningen far reproduceras eller Gverféras pa ndgot annat sétt, elektroniskt eller mekaniskt,
inkluderande fotokopiering och inspelning fér anvéndning i nagot syfte utan skriftlig tillételse av Creative Technology Ltd.

Copyright© 2013 Creative Technology Ltd. Med ensamrétt. Creative, Creative-logotypen, Sound Blaster, Sound Blaster-logotypen, Creative
ALchemy, SBX Pro Studio och SBX-logotypen &r varumérken eller registrerade varumarken som tillhér Creative Technology Ltd. i USA och/eller
andra ldnder. Alla andra varumérken dgs av respektive dgare. Alla specifikationer kan dndras utan meddelande. Anvéndning av den har
produkten &r féremal fér en begrénsad maskinvarugaranti. Verkligt innehall kan skilja sig nagot frén vad som visas i bilderna. Den programvara
som medféljer far inte anvéndas atskiljd fran maskinvaran. Innan du anvénder programvaran méste du acceptera de villkor och bestdmmelser
som finns i licensavtalet.

Mikrofon Andre opplysninger
(c) Spillhodesett/-hodetelefoner Folgende informasjon er tilgiengelig pa installerings-CDen.

ELLER

(i) Mikrofon Garanti d:\warranty\<region>\warranty.pdf

(i) Hodetelefon Ta vare pé kjopsbeviset sa lenge

garantiperioden varer.

Velg Hodetelefoner i Sound Blaster Audigy Fx Sikkerhet d:\notices\<sprak>\Safety_Regulatory.pdf
kontrolipanel. Brukerhandbok | d:\manual\<sprak>\manual.pdf

(erstatt d:\ med stasjonsbokstaven til CD-ROM/DVD-ROM-
stasjonen, <region> med regionen du befinner deg i, og
<sprak> med spraket som dokumentet er skrevet pd.)

(d) 2.1 kanal analoge hoyttalere
(i) Front (Gronn)

(e) 5.1 kanal analoge hoyttalere
(i) Front (Grenn)
(i) Bak (svart)
(iii) Senter/Subwoofer (Oransje)

Ta vare pa dette dokumentet med
tanke pa senere referanse.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel og representerer ingen forpliktelser for Creative Technology Ltd. Ingen del av denne
brukerveiledningen kan reproduseres eller overfores i noen form eller ved noen metode, elektronisk eller mekanisk, medregnet kopiering og
registrering, for noe formal uten skriftlig tillatelse fra Creative Technology Ltd.

Copyright © 2013 Creative Technology Ltd. Alle rettigheter forbeholdes. Creative, Creative-logoen, Sound Blaster, Sound Blaster-logoen,
Creative ALchemy, SBX Pro Studio og SBX-logoen, er varemerker eller registrerte varemerker som tilhorer Creative Technology Ltd. i USA
og/eller andre land. Alle andre varemerker tilhorer deres respektive eiere. Alle spesifikasjoner kan endres uten varsel. Bruk av dette produktet
er gjenstand for en begrenset garanti. Det faktiske innholdet kan avvike litt fra det illustrasjonene viser. Programvaren i denne pakken kan ikke
brukes uten maskinvaren. For du bruker programvaren, ma du godta vilkdrene i lisensavtalen for sluttbrukere.

3. Pouzivani zvukové karty Sound Blaster

Audigy Fx

Karta Sound Blaster Audigy Fx bez problému

Registrace produktu

Diky registraci ziskdte pro svij vyrobek nejvhodnéjsi
dostupné sluzby a podporu. Vyrobek muZete zaregistrovat
v priibéhu instalace nebo na adrese

3. PouZivanie zvukovej karty Sound

Blaster Audigy Fx

Vasa zvukova karta Sound Blaster Audigy Fx

Registracia vyrobku

Registracia vasho vyrobku zaruduje, Ze vam budu poskytované
najvyhodnejsie sluzby a dostupnd podpora produktu. Svoj
vyrobok mézete zaregistrovat pocas instalacie alebo na adrese

spolupracuje s mnoha externimi zafizenimi a
pFinasi rozsitené zvukové efekty prostfednictvim
mikrosystému SBX Pro Studio, ktery zasadné
zvysuje kvalitu poslechu.

www.creative.com/register.
Z&rucni prava nejsou na registraci zavisla.

Sluzby technické a zakaznické podp!

Pri feSenf technickych dotazu tykajicich se odstrariovani
problému pouZijte svépomocnou védomostni zakladnu
(Knowledge Base) spole¢nosti Creative, ktera je k dispozici
24 hodin denné, na webové adrese
www.creative.com/support. Tam také muZete najit sluzby
podpory zakaznikim a dalsi uZite¢né informace.

Dalsi informace

(a) Externi zvukové zafizeni
(i) Mobilni pfehrava¢ hudby
NEBO
(ii) Zesilovac

(b) Mikrofon

Mikrofon
(c) Herni sluchétka s mikrofonem/sluchatka Na instalaénim CD miiZete nalézt nasledujici informace.

NEBO Zéruka d:\warranty\<oblast>\warranty.pdf

(i) Mikrofon Doklad o koupi si prosim uschovejte po

(ii) Sluchatka celou dobu trvani zéruky.

- Bezpecnost | d:\notices\<jazyk>\Safety Regulatory.pdf
E Z)’: bg:;;;’;fa’;t/'fa v softwaru Sound Blaster Audigy ] U;iva:(elské d:\manual\<jazyk>\manual.pdf
pfirucka

(d) 2.1kanalové analogové reproduktory
(i) Predni (zeleny)

(Pismeno d:\ nahrad'te pismenem oznadujicim jednotku
CD-ROM/DVD-ROM, <oblast> oblasti, kde se nachazite, a

- . < <jazyk> jazykem dokumentu.
(e) 5.1kanalové analogové reproduktory jazyieJazy )

(i) Predni (zeleny)
(i) Zadni (Cerny)
(iii) Stfedovy/subwoofer (oranZovy)

Tento dokument si ponechejte pro pozdéjsi pouziti. |

Informace v tomto dokumentu se mohou bez upozoréni zménit a ze strany spolecnosti Creative Technology Ltd. nejsou zdvazné. Zadnou &ést
této prirucky neni bez pisemného svoleni spole¢nosti Creative Technology Ltd. dovoleno reprodukovat ani pfendset v Zadné formé a Zadnymi
prostiedky, at uZ elektronickymi nebo mechanickymi, véetné fotokopii a pofizovani zéznamd, bez ohledu na ucel takového poéinani.

Copyright© 2013 Creative Technology Ltd. VSechna prava vyhrazena. Creative, logo Creative, Sound Blaster, logo Sound Blaster, Creative
ALchemy, SBX Pro Studio a logo SBX jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢nosti Creative Technology Ltd. v USA
anebo v dalsich zemich. VSechny ostatni ochranné znamky jsou vlastnictvim jejich pfislusnych vlastnikli. VSechny specifikace se mohou
zménit bez predchoziho upozornéni. Na pouZiti tohoto produktu se vztahuje omezend zéruka na hardware. Skutecny obsah baleni se mizZe
mirné liSit od zobrazeného. Pfibaleny software se nesmi pouZivat oddélené od hardwaru. Pfed pouZitim softwaru musite souhlasit s tim, Ze
pouzivani je omezeno podminkami licenéni dohody pro koncového uzivatele.

www.creative.com/register.
Podotykame v$ak, Ze vase zarucné prava nezavisia od
registrécie.

Technicka podpora a zakaznicky servis

Pri rieSeni technickych otdzok a problémov pouZite
Vedomostnu zakladriu (Knowledge Base) spolocnosti
Creative, ktord je k dispozicii 24 hodin denne a ktord najdete
na strdnke www.creative.com/support. Na tejto stranke
najdete aj sluzby zakaznickej podpory a dalie uzitoéné
informécie.

bezproblémovo funguje v spojeni s mnohymi
externymi zariadeniami a pomocou zariadenia
SBX Pro Studio pontka vylepseny zvuk, ktory
radikdlne zlepSuje vas zazitok z poéuvania.
(a) Externé zvukové zariadenie

(i) Prenosny prehravac¢ hudby

ALEBO

(i) Zosilriovac
(b) Mikrofén

Mikrofon Dal$ie informécie

(c) Herna nahlavna suprava/Sluchadla Na instala¢nom disku CD ndjdete nasledujtice informacie.
ALE,BO . Zéruka d:\warranty\<region>\warranty.pdf
(i) Mikrofén Pocas zaruénej doby si uschovajte doklad
(i) Slichadla o kupe.

Na oviadacom paneli zvukovej karty Sound Blaster d:\notices\<jazyk>\Safety_Regulatory.pdf

Audigy Fx zvolte Headphones (Slichadld).

] Bezpecnost

Prirucka
pouzivatela

d:\manual\<jazyk>\manual.pdf

(d) 2.1-kanalové analégové reproduktory
(i) Predny (zeleny)

(pismeno d:\ zamerite za pismeno vasej mechaniky
CD-ROM/DVD-ROM, <regién> za vas region a <jazyk> za

(e) 5.1-kanélové analégové reproduktory jazyk, v ktorom je napisany tento dokument.)

(i) Predny (zeleny)
(i) Zadny (Cierny)
(iii) Stredny reproduktor/subwoofer (oranzovy)

| Tento dokument uchovajte pre budtce pouZzitie.

Informacie uvedené v tomto dokumente sa m6zu zmenit bez predchédzajiceho upozornenia a nepredstavuju zdvazok spoloénosti Creative
Technology Ltd. Bez pisomného sthlasu spoloénosti Creative Technology Ltd. sa Ziadna ¢ast tohto ndvodu nesmie reprodukovat ani prenasat
na ziadny ucel Ziadnou formou ani spésobom, elektronicky ani mechanicky, vratane fotokopirovania a nahrévania.

Copyright © 2013 Creative Technology Ltd. VSetky préava vyhradené. Creative, logo Creative, Sound Blaster, logo Sound Blaster logo, Creative
ALchemy, SBX Pro Studio a logo SBX st ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti Creative Technology Ltd.
registrované v USA a/alebo v inych krajindch. VSetky ostatné ochranné znamky st majetkom ich prislusnych maijitefov. Vetky Specifikacie sa
mé6zu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia. PouzZivanie tohto produktu podlieha obmedzenej zaruke na hardvér. Skutoény obsah sa
méze mierne |i$it od zobrazeného. Softvér dodany v tomto baleni sa nesmie pouzivat oddelene od hardvéru. Pred pouZivanim softvéru musite
vyjadrit stihlas s podmienkami licenénej zmluvy s koncovym pouzivatefom.

iones podrén ser objeto de modificaciones sin previo aviso. El uso de este producto estd sometido a una garantia de hardware limitada.
El contenido real puede variar ligeramente del que aparece en las ilustraciones. El software incluido en esta caja no puede utilizarse por separado

del hardware. Antes de utilizar el software, es necesario que esté de acuerdo con los términos y condiciones del acuerdo de licencia de usuario final.

3. Uw Sound Blaster Audigy Fx gebruiken

Uw Sound Blaster Audigy Fx werkt naadloos
samen met vele externe apparaten, zorgt voor
verbeterde geluidseffecten via de SBX Pro
Studio engine om uw luisterervaring drastisch
te verbeteren.

(a) Extern geluidsapparaat
(i) Draagbare muziekspeler
OF
(i) Versterker

(b) Microfoon
Microfoon

(c) Gaming-hoofdtelefoon/Hoofdtelefoon
OF

Productregistratie

Wanneer u uw product registreert, bent u ervan verzekerd dat
u de juiste service- en productondersteuning krijgt. U kunt uw
product registreren tijdens de installatie of later op
www.creative.com/register.

Uw aanspraak op garantie is niet afhankelijk van registratie.

Technische en klantondersteuning

Ga naar www.creative.com/support voor het oplossen van
problemen en beantwoorden van technische vragen. De
Creative Kennisdatabank (Knowledge Base) is 24 uur per
dag beschikbaar. U vindt er ook diensten voor klantenonder-
steuning en andere nuttige informatie.

Overige informatie

De installatie-cd bevat de onderstaande informatie.

(i) Microfoon Garantie d:\warranty\<regio>\warranty.pdf
(i) Hoofdtelefoon Please keep your Proof of Purchase for
the duration of the Warranty period.
Selecteer Hoofdtelefoon in het Sound Blaster Audigy ] Veiligheid d:\notices\<taal>\Safety_Regulatory.pdf
Fx Configuratiescherm. -
Gebruiker- d:\manual\<taal>\manual.pdf
(d) 2.1-kanaals analoge luidsprekers shandleiding

(i) Vooraan (Groen)

(e) 5.1-kanaals analoge luidsprekers
(i) Vooraan (Groen)
(i) Achteraan (Zwart)
(iii) Midden/Subwoofer (Oranje)

(vervang d:\ door de stationsaanduiding van het cd-rom-/dvd-
rom-station, <regio> door je eigen regio en <taal> door de taal
waarin het document is opgesteld.)

Bewaar dit document om later te kunnen raadplegen. |

De informatie in dit document kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd en houdt geen verbintenis in van de kant van Creative
Technology Ltd. Geen enkel deel van deze handleiding mag worden gereproduceerd of overgedragen in enige vorm of op enige wijze,
elektronisch of mechanisch, inclusief fotokopiéren en opnemen, voor enig doel zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van Creative
Technology Ltd.

Copyright © 2013 Creative Technology Ltd. Alle rechten voorbehouden. Creative, het Creative-logo, Sound Blaster, het Sound Blaster-logo,
Creative ALchemy, SBX Pro Studio en het SBX-logo zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van Creative Technology Ltd. in de
Verenigde Staten en/of andere landen. Alle overige handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke rechthebbenden. Alle specificaties
kunnen worden gewijzigd zonder voorafgaande kennisgeving. Op het gebruik van dit product geldt een beperkte hardwaregarantie. De feitelijke
inhoud kan enigszins afwijken van de afbeeldingen. De software in deze verpakking mag niet afzonderlijk van de hardware worden gebruikt.
Alvorens de software te gebruiken, dient u akkoord te gaan met de voorwaarden en bepalingen van de licentieovereenkomst voor de
eindgebruiker.

3. Sound Blaster Audigy Fx -dénikortin

Tuotteen rekisterdinti

Tuotteesi rekisteréimalld varmistat, ettéd kéytettavissdsi on
asianmukaisin palvelu ja tuotetuki. Voit rekisteréida tuotteesi
asennuksen aikana tai verkkosivustolla
www.creative.com/register.

Huomaa, ettd takuuoikeudet eivét ole riippuvaisia
rekisterdimisesta.

Tekninen tuki & asiakaspalvelu

Osoitteessa www.creative.com/support saat vuorokauden
ympéri apua kysymyksiisi Creativen itsepalveluperiaatteella

kayttdminen

Sound Blaster Audigy Fx toimii saumattomasti
useiden ulkoisten laitteiden kanssa ja parantaa
radikaalisti kuuntelukokemustasi tuottamalla
upeat dédnitehosteet SBX Pro Studio -ohjelman
avulla.

(a) Ulkoinen aéanilaite
(i) Kannettava musiikkisoitin

TAI toimivasta Tukitietokannasta. Samassa osoitteessa on tarjolla
(ii) Vahvistin myds asiakastukipalvelua sekda muuta hyddyllista
informaatiota.
(b) Mikrofoni —
Mikrofoni Muita tietoja
(c) Pelikuulokkeet/kuulokkeet Seuraavat tiedot I6ytyvat asennus-CD:lta.
TAI
(i) Mikrofoni Takuu d:\warranty\<alue>\warranty.pdf
i) Kuulokkeet Silytéd ostotodistus takuun voimassaolon
(i) Kuulokkee ajan.
Valitse Kuulokkeet Sound Blaster Audigy Fx Control ] Turvallisuus  |d:\notices\<kieli>\Safety_Regulatory.pdf
Panel -ohjelmassa. Kaytt&jén opas| d:\manual\<kieli>\manual.pdf

(Korvaa d:\ CD- tai DVD-aseman tunnuksella, <alue> omalla

(d) 2.1-kanavaiset analogiset kaiuttimet
asuinalueellasi ja <kieli> haluamallasi asiakirjan kielell&.)

(i) Etukaiutin (vihred)
(e) 5.1-kanavaiset analogiset kaiuttimet
(i) Etukaiutin (vihred)
(i) Takakaiutin (musta)
(iii) Keskikaiutin/bassokaiutin (oranssi)

| Saéilyta tdma asiakirja myohempaéa tarvetta varten.

Témén julkaisun siséltdmié tietoja voidaan muuttaa ilmoittamatta siitd ennalta, eivatké ne sido Creative Technology Ltd:i& milléén tavalla. Tata
julkaisua tai sen osaa ei saa kopioida tai levittdd missé&dn muodossa tai milldén tavalla, elektronisesti tai mekaanisesti, mukaan lukien
valokopiointi ja tallennus, mihink&én tarkoitukseen ilman Creative Technology Ltd:n kirjallista lupaa.

Copyright© 2013 Creative Technology Ltd. Kaikki oikeudet pidétetdan. Creative, Creative-logo, Sound Blaster, Sound Blaster -logo, Creative
AlLchemy, SBX Pro Studio ja SBX-logo ovat Creative Technology Ltd:n tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkejé Yhdysvalloissa ja/tai
muissa maissa. Kaikki muut tavaramerkit ovat omistajiensa omaisuutta. T&mén asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta. Tdmén
tuotteen kdytt6 on rajoitetun laitetakuun alaista. Todelliset tuotteet voivat hieman poiketa kuvatuista. Mukana toimitettavaa ohjelmistoa ei pida
kayttad ilman tété laitetta. Ennen ohjelmiston kéyttéa sinun on hyvéksyttévé ja sitouduttava loppukayttéjén lisenssisopimuksen ehtoihin.

. A Sound Blaster Audigy Fx hasznalata

A Sound Blaster Audigy Fx szamos kiilsé
eszko6zzel miikodik z6kkenémentesen, és kivalo

Termékregisztracio

A regisztralt termékeknek a lehetd legatfogdbb szervizt és
terméktamogatdst biztositjuk. A terméket regisztralhatja a
telepitéskor vagy a www.creative.com/register cimen.

hanghatasokat biztosit SBX Pro Studio motoron
keresztiil, nagymértékben javitva a zenehallga-
tasi éiményt.

Ne feledje, hogy a jotallasi jogok érvényesitése nem fligg a
regisztraciotol.

Muszaki és terméktdmogatasi szolgaltatdsok

Mszaki jellegl kérdéseire megoldést és valaszt kaphat a
Creative nonstop énkiszolgdlé tudasbézisaban, a

(a) Kiils6é audioeszkoz
(i) Hordozhatd zenelejatszo

VAGY o www.creative.com/support cimen. Itt tovabbi, a

(if) Erdsité terméktamogatési szolgdltatdsokra vonatkozo és egyéb
(b) Mikrofon hasznos informacict is talal.

Mikrofon

Tovabbi informacio

(c) FejbeszélS/fejhallgatd a jatékhoz Atelepité lemezen a kévetkezd informacickat taldlja.

(i) Mikrofon Jotdllas d:\warranty\<régié>\warranty.pdf
(ii) Fejhallgato Kérilik, a jotéllas teljes idétartama alatt 6rizze
meg a termék megvasarldsat igazold bizonylatot.
Vélassza ki a Fejhallgaté lehet6séget a Sound ] Biztonsdg | d:\notices\<nyelv>\
Blaster Audigy Fx vezériépanelen. Safety_Regulatory.pdf
(d) 2.1 csatornés analég hangszérok Hasznélgti d:\manual\<nyelv>\manual.pdf
(i) EltilsG (Z6ld) utmutato

GYE[
E S

(i) Front (Green)

(i) Rear (Black)
O (== [

(e) 5.1 channel analog speakers

@ | Y

@@m - {/ -

(iii) Center/Subwoofer
o (Orange)

3. Utilizando sua placa Sound Blaster
Audigy Fx

Sua placa Sound Blaster Audigy Fx funciona
perfeitamente com muitos dispositivos externos,
proporcionando efeitos aprimorados de audio
atrav’se do motor SBX Pro Studio para vocé
melhorar radicalmente sua experiéncia de som.

(a) Dispositivo de audio externo
(i) Music player portatil
ou
(i) Amplificador

(b) Microfone
Microfone

(c) Headset para jogos/Fones de ouvido
ou

Registro de produto

O registro do produto garante que vocé recebera o servico e o
suporte do produto disponivel mais apropriado. Vocé pode
registrar o seu produto durante a instalag&o ou no site
www.creative.com/register. Observe que o seus direitos de
garantia ndo dependem do registro.

Servicos técnicos e de atendimento ao
cliente

Acesse www.creative.com/support para resolver problemas
e duvidas técnicas na Base de dados de informacées de
autoatendimento 24 horas da Creative. Vocé também pode
encontrar o Servico de atendimento ao cliente e outras
informagées Uteis aqui.

Outras informacgées

Vocé pode encontrar as seguintes informagées no CD de
instalagdo.

(i) Microfone Garantia d:\warranty\<regido>\warranty.pdf
(i) Fone de ouvido Guarde seu comproyante de compra
pela duracéo do periodo da garantia.

Seguranca d:\notices\<idioma>\

Selecione Fones de ouvido no Painel de controle do
Sound Blaster Audigy Fx.

(d) Alto-falantes analégicos de canal 2.1
(i) Anterior (Verde

(e) Alto-falantes analégicos de canal 5.1
(i) Anterior(Verde)
(i) Posterior (Preto)
(iii) Central/Subwoofer (Laranja)

Safety_Regulatory.pdf
d:\fcc\xmodelo>\FCC-DoC.pdf
d:\manual\<idioma>\manual.pdf

(Substitua d:\ pela letra da sua unidade de CD-ROM/
DVD-ROM, <regido> pela sua regido e <idioma> pelo
idioma da sua documentacéo).

Regulamentos

Guia do usuario

Guarde este documento para referéncia futura.

As informagdes contidas neste documento estéo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio e ndo representam um compromisso por parte da Creative
Technology Ltd. Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida ou transmitida de nenhuma forma ou por qualquer meio, eletrénico ou
mecanico, incluindo fotocopia e gravagao, para qualquer fim, sem a permissao por escrito da Creative Technology Ltd.

Copyright © 2013 Creative Technology Ltd. Todos os direitos reservados. Creative, o logotipo Creative, Sound Blaster, o logotipo Sound Blaster,
Creative ALchemy SBX Pro Studio e o logotipo SBX sdo marcas comerciais ou registradas da Creative Technology Ltd. nos Estados Unidos e/ou em
outros paises. Todas as outras marcas comerciais sdo propriedade de seus respectivos proprietdrios. Todas as especificagées estdo sujeitas a
alteragGes sem prévio aviso. A utilizagdo deste produto esta sujeita a garantia limitada de hardware. O contetido real pode ser ligeiramente diferente
do descrito. O software incluido na embalagem ndo pode ser usado separadamente do hardware. Antes de usar o software, vocé deve concordar
em obedecer os termos e condig¢ées do contrato de licenga do usudrio final.

(PT
3. Utilizar a sua placa Sound Blaster Audigy Fx

A sua placa de som Sound Blaster Audigy Fx
trabalha perfeitamente sem muitos dispositivos
externos, proporcionando efeitos audio
optimizados através do motor SBX Pro Studio,
visando melhorar significativamente a sua
experiéncia de audicao.

(a) Dispositivo de dudio externo
(i) Leitor de musica portatil
ou
(i) Amplificador
(b) Microfone
Microfone

(c) Auscultadores de jogo/Auriculares
ou
(i) Microfone
(ii) Auriculares

Seleccione F J (A es) no Painel
de Controlo da placa de som Sound Blaster Audigy Fx.

(d) Colunas analdgicas de canal 2.1
(i) Anterior (Verde)

(e) Colunas analdgicas de canal 5.1
(i) Anterior (Verde)
(i) Posterior (Preto)
(iii) Centro/Subwoofer (Laranja)

Registo do produto

Ao registar o seu produto estara a garantir o direito ao
servigo e a assisténcia de produto disponiveis mais
adequados. Pode registar o produto durante a instalagédo ou
em www.creative.com/register.

Tenha em conta que os direitos que lhe assistem ao abrigo
da garantia ndo dependem da realizag&o do registo.

Servicos de Assisténcia Técnica e Apoio
a Clientes

Va a www.creative.com/support para resolver problemas
técnicos e colocar duvidas através do sistema de ajuda
automdtica da Base de Conhecimentos da Creative
(Knowledge Base), disponivel 24 horas por dia. Al podera
também encontrar servigos de assisténcia ao cliente e outras
informac6es uteis.

Outras Informacgé6es

No CD de Instalagdo poderd encontrar a seguinte informacéo.

Garantia d:\warranty\<regido>\warranty.pdf
Guarde a prova de compra durante o
periodo da garantia.

Seguranca | d:\notices\<idioma>\Safety_Regulatory.pdf

Guia do d:\manual\<idioma>\manual.pdf

Utilizador

(substitua d:\ pela letra da unidade da unidade de
CD-ROM/DVD-ROM, <regido> pela regido em que se encontra
e <idioma> pelo idioma em que esta escrito 0 documento)

Guarde este documento para referéncia futura.

As informacées deste documento estéo suijeitas a alteragdes sem aviso e ndo constituem um compromisso por parte da Creative Technology
Ltd. Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida ou transmitida de qualquer forma, ou através de quaisquer meios, electrénicos ou
mecanicos, incluindo a fotocdpia e gravagdo, para qualquer fim sem a autorizagdo por escrito da Creative Technology Ltd.

Copyright © 2013 Creative Technology Ltd. Todos os direitos reservados. Creative, o logétipo da Creative, Sound Blaster, o logétipo da Sound
Blaster, Creative ALchemy, SBX Pro Studio e o logétipo SBX s&o marcas registadas ou marcas comerciais da Creative Technology Ltd. nos
Estados Unidos e/ou em outros paises. Todas as outras marcas comerciais sdo propriedade dos respectivos titulares. Todas as especificagées
estdo sujeitas a alteragdo sem aviso prévio. A utilizagdo deste produto estd sujeita a uma garantia limitada ao hardware. Os produtos reais
podem diferir ligeiramente dos apresentados nas ilustragées. O software incluido nesta embalagem néo pode ser utilizado separadamente do
hardware. Antes de utilizar o software, tem de concordar com os termos e condig6es do Contrato de Licenga de Utilizador Final.

3. Xpnon tou Sound Blaster Audigy Fx

To Sound Blaster Audigy Fx AsiToupyei
KOVOVIKA PE TOAAEG EEWTEPIKEG OUOKEUEG
napéxovTag evioxupéva edE Xou HECW TOU
unxavihparog SBX Pro Studio yia dpaoTiki
BeATiwon TNG AKOUOTIKAG 0ag epmeipiag.

Eyypa¢r mpoiévtog

H eyypadr| Tou mpoidvtog oag oag eEacpalifel tnv
KATaAANAGTEPN EEUMMPETNON KAl SLABECIUN UTOCTHPIEN.
Mropeite va eyypayeTe To MPoidV 0ag KATa TNV
£YKATAOTAON 1) OTO Www.creative.com/register.
SNUEIDOTE OTL TA SIKALWMUATA TIOU AMOPPEOUV and TNV
gyyunon oag dev eEapT@vTal and TNV eyypasdr.

(a) EEwTepIKA OUCKEUR AXOU Yrnpeoieg Texvikng Bonbeiag &
(i) PopnTi) CUCKEUT avanapaywyng HOUCIKAG
‘H

Yoot piEng MeAatwv

Mnyaivete oto www.creative.com/support yia va

(i) Evioxutng
(b) Mikpogpwvo
Mikpodwvo

£MAUOETE TUXOV TEXVIKA IPOBARKATA 0TV 24wpn
M'vwolakn Bdon autoBoriBelag tng Creative. Mnopeite
enfong va Bpeite urmpeoieq UMOOTPIENG MEAATAOV Kal
GANEG XPNOLUEG TANPOdOpPieg £BM.

(c) AKOUGTIKG Yia TaIXVidia/AKOUaTIKG '‘ANAEG MANpodopieg

‘H Mriopeite va Bpeite TG akdAoubeg mMnpodopieg oto CD
(i) Mikpddwvo Eykatdotaong.
(i) AkouoTIKA Eyyinon

d:\warranty\<nepioxf>\warranty.pdf
MNapakaheiobe va purdEeTte TNV ANOSELEN
Ayopdg yia oo dlapkei n Eyyinon.

Control Panel.

EmiAéére Akouorikd oro Sound Blaster Audigy Fx ]

AcdpdaAela d:\notices\<yAa \Safety_R y.pdf
(d) Avahoyiké nxeia 2.1 channel 0dnyieg d:\manual\<yAdooa>\manual.pdf
(i) Epmpog (Mpdotvo) Xpnong

(QVTIKATAOTAHOTE TO Ypappa d:\ pe 1o ypdpua mou
avTioTolxel oTn povada diokou CD-ROM/DVD-ROM, v
<MEPIOXA> LE TN YEWYPAPIKA TIEPLOXA OTNV oroia
BpiokeoTe kat T <yA@ooa> pe TN YA@ooa otnv oroia
eivat ypappévo to £yypado.)

(e) Avaloyika nxeia 5.1 channel
(i) Epmpog (Mpdotvo)
(i) Niow (Maupo)
(iii) Kévtpo/Subwoofer (MopTokaAi)

®UAGETE auTo To £yypagdo yia peAAoVTIKA avapopd.

O1 mAnpogopieg oTo Mapdv £vturo undkevTal oe arhayh Xwpig rponyoupevn eidoroinon kat dev arnoteAoltv déopeuon anod pépoug g Creative
Technology Ltd. AnayopeUeTat n avanapaywyn, N ETad0oon, n pwTtoTrman katn eyypadn uépoug 1 6AOU Tou MapdvTog eYXEIPISiou O omoladnmoTe
HOP®N ) HE OTIOLOBNTOTE HECO -NAEKTPOVIKO 1 HNXAVIKO- Yia orolovdinoTe Adyo xwpig Tnv £yypadn adeia g Creative Technology Ltd.

Mveupatika dikawwpata © 2013 Creative Technology Ltd. Me erudpUAagn kaBe voppou dikaibpatog. H emwvupia Creative, To Aoyoturo Creative, n
enwvupia Sound Blaster, To Aoy6Turo Sound Blaster, n enwvupia Creative ALchemy, n enwvupia SBX Pro Studio kat To AoyéTturo SBX eival epnopikd
ofparta N onpata karateBévta g Creative Technology Ltd. oTig Hvwpéveg MoAtteieg H/kat oe GAAeg X@peg. ‘OAa Ta UTIOAOITA OTPATA AMOTEAOUV
13lokoia Twv avtioTolxwv IBLOKTNTOV Toug. ‘OAeg ot podlaypadég propel va aAlagouv xwpig mpoeidoroinon. H xpfon autol Tou mpoiévtog
UMOKELTAL OE TEEPLOPLONEVT £YyUNON TEXVIKOU UAIKOU. To MEPLEXOHEVO evdEXETaL va BladEpel eEAadppms and autd mou anetkovidetat. To AOYIoHIKO
TIou CUPTEPIAaPBAveTaL 0E auTh T cuokeuacia dev unopel va xpnotporomOei EexwPLoTd anod To UALKO. MPEMEL va CUPPWVAOETE PE TOUG OPOUG Kal
TIG POUTNoBETELG TNG ABELAg XPHONG TEAIKOU XPHOTN TIPOTOU XPNOLHOTOTETE TO AOYLOHMIKO.

3. Ucnonb3oBaHue kapTbl Sound Blaster

Audigy Fx

3BykoBas kapTta Sound Blaster Audigy Fx

Perunctpauus yctpoicTtea

PerucTpauus ycTpoicTsa 06ecneynT 4oCTyn K
HEOBGXO0AMMOMY OGCIY>KUBAHMIO U TEXHUHECKON NOAAEPIKKE.
Bbl MOXKETE 3aperucTprpoBaTh CBOM NPOAYKT B NpoLiecce

YCTaHOBKM WUNW No afpecy www.creative.com/register.
O6paTuTe BHUMaHWeE, YTO BallW rapaHTuiiHble nNpasa
HIKOUM 06pa3oM He 3aBUCST OT hakTa perucTpaumm.

TexHuyeckas NoAaep>KKa nosibaoBaTenei

Ha caiite www.creative.com/support kpyriiocy To4Ho
[ocTynHa 6a3a 3HaHuii Creative, npeaHasHayeHHas ons
CaMOCTOATENBHOrO peLleHnsa TeXxHM4eCcKnx Bonpocos 1
yCTpaHeHus Henonanok. Ha atom Be6-y3ne Bbl TaKKe
CMO>KETE BOCMONb30BaTLCS YCNyramut Ciy>KObl TEXHUYECKO
NOAAEP>KKM 1 HAATU APYTYIO MONE3HYHO MHChopMaLMIo.

[HononHuTtensHas nHdopmaums

YkasaHHas Huxe I/IHC‘pOpMaLlI/Iﬂ COAep>XnTca Ha
yCTaHOBOYHOM KOMMNAaKT-ANCKE.

BeJIMKONeNnHO pa6oTaeT CO MHOrMMU BHELIHUMU
ycTpoiicTBaMu, o6ecneunsaeT ynyulleHHbIe
3ByKoBble 9¢pdeKThbl ¢ ucnonb3osaHmem SBX Pro
Studio.
(a) BHeluHee 3BYKOBOE YCTPOHCTBO

(i) MopTaTnBHbIA My3blKanbHbIA

npourpbiBaTesb

unm

(i) Yeunurens
(b) MukpodoHn

MwukpodpoH
(c) UrpoBas rapHuTypa/HaywHuku

(a d:\ helyett adja meg a CD-ROM/DVD-ROM-meghajté
bettijelét, a <régié> helyett az On tartézkodasi helyének
megfeleld régidt, a <nyelv> helyett pedig az adott
dokumentum nyelvét.)

(e) 5.1 csatornas analég hangszérok
(i) Elulsé (Zold)
(i) Hatulsé (Fekete)
(iii) K6zépsé/Mélynyomd (Narancssdrga)

Orizze meg ezt a dokumentumot, a
késGbbiekben sziiksége lehet ra.

A dokumentumban taldlhaté informécidkat a Creative Technology Ltd. kiilén értesités nélkiil is modosithatja, azok nem tekinthetdk a vallalat
kotelezettségvallalasainak. A Creative Technology Ltd. elézetes irdsbeli hozzajarulasa nélkiil jelen kézikényv részei semmilyen felhasznalas
célidbdl nem reprodukdlhatok, illetve nem adhatdk tovabb semmilyen formaban és médon, sem elektronikusan, sem mechanikusan, beleértve
a masolast és a régzitést is.

Copyright © 2013 Creative Technology Ltd. Minden jog fenntartva. A Creative, a Creative embléma, a Sound Blaster, a Sound Blaster embléma,
a Creative ALchemy, az SBX Pro Studio és az SBX logoé a Creative Technology Ltd. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az Egyesdilt
Allamokban és/vagy mds orszagokban. Minden mas védjegy azok tulajdonosainak birtokét képezi. A termék minden miszaki jellemzdje
el6zetes értesités nélkiil valtozhat. A termék hasznalatara korlatozott hardvergarancia é yes. A tényleges tartalom kis mértékben eltérhet
az itt dbrézolttdl. A jelen csomagban talalhatd szoftver nem hasznélhato a hardvertdl elk itve. A szoftver hasznalata elétt el kell fogadnia a
Végfelhasznaldi licencmegdllapodésban foglalt feltételeket.

V,”-M [apanTus d:\warranty\<peruon>\warranty.pdf
(i) MukpodpoH CoxpaHsiiiTe AOKYMEHT, NOATBEPXKAALOLLNIA
(i) HaywwHvkm paKT MoKyMK, B TEYEHNE BCErO rapaHTUiiHOro
nepvoza.
Boibepume Hay 6 narenu ynp. Husi Sound Pykosoacteo |d:\notices\<sasbik>\Safety Regulatory.pdf
Blaster Audigy Fx. 110 TexHuKe
6e3onacHoCT
(d) 2.1-kaHanbHbIe aHANOroBbLIe KONOHKM PykosoacTgo | d:\manual\<sssik>\manual.pdf
nonb3osarens

(I) HEpe’uHMM (3en8HbM) (3ameHuTe d:\ Ha 6yKBY UMEHW CBOEro AMCKOBOAA

CD-ROM/DVD-ROM, <peruoH=> Ha CBO PervoH v <asblk> Ha

(e) 5.1-kaHanbHble aHaNoroBble KOJIOHKU
HY>KHbI A3bIK JOKYMEHTa)

(i) MepepnHwii (3eneHbii)
(i) 3apHuit (YepHbIit)
(iii) LleHTpanbHbIi kanan/Cabsydep (OpaHxeBblit)

ﬂaHHblﬁ AOKYMEHT cneflyeT COXpaH1UTb ANA CnpaBKu.

ViHcbopmaLmst B 9TOM /IOKYMEHTE MOXET GbiTb M3MeHeHa 6e3 NpeaynpexxaeHus U He HaknadblBaeT HUKakuX 06513aTenbcTs Ha komnaHuio Creative
Technology Ltd. Hukakas 4acTb AaHHOTO PyKOBOACTBA HE MOXXET GbITb BOCNPOM3BE/IEHA MMM Nepe/iaHa B Kakom Gbl TO Hi GbINO BIAE Kak 3MIEKTPOHHbIM, Tak
1 MeXaHU4ECKMM CrOCOGOM, B TOM YUCHE CPEACTBaMM KC v 3anucy, 6e3 ni 0 Creative Technology Ltd.

© Creative Technology Ltd., 2013. Bce npasa 3awmuierbl. Creative, norotun Creative, Sound Blaster, norotun Sound Blaster, Creative ALchemy, SBXPro Studio
1 noroTnSBX SBNSAIOTCS TOProBbIMU MapKami UK 3aperncTPUpOBaHHbLIMI TOProBbIMM Mapkamu komnaum Creative Technology Ltd. B CLLIA w/vnun B apyrux
CcTpaHax. Bce npo4ne Toprosble Mapku NpuHaane>kaT ux COOTBETCTBYHOLMM Bnaaenbuam. Mobble TexHuyeckue XapakTepucTUKN MOryT U3MEHATLCA 6e3
NpesBapnTeNbHOro yBejoMeHns. Mcnonb3oBaHne AaHHOr0 U3/ieNnks nonajaeT noj AeiCcTBUE OrpaHUHeHHOM rapaHTn Ha o6opyaosaHme. dakTudeckoe
COAeP>XXUMOe MOXET B He3Ha4MTenNbHOW CTeneHn oTnnyaTbCca OT MQOGPBXSHHDFO. 3BHDSLLBSTCR MCcnonb30BaTe AaHHOE NporpaMmmHoe obecneyeHne
0TAEeNbHO OT COOTBETCTBYHOLLEro oﬁopyﬂoaaﬂmﬂ. I'Iepeu MCnonb30BaHneM NporpaMmmMHoOro obecneyeHns Bbl 06513aHb! NOATBEPAUTL cornacue ¢ npasunamu
W yCnoBusAMW NTMLIEH3NOHHOIO COrnatleHns Ans KOHe4YHOro nonb3osarens.
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3. Sadan anvendes Sound Blaster Audigy Fx

Sound Blaster Audigy Fx virker problemfrit med
mange eksterne enheder, giver forbedrede
lydeffekter via SBX Pro Studio-motoren til
drastisk at forbedre lytteoplevelsen.

(a) Ekserne lydenheder
(i) Beerbar musikafspiller
ELLER
(ii) Forsteerker

(b) Mikrofon

Hvis du registrerer produktet, kan du veere sikker pa at fa en
passende service og produktsupport. Du kan registrere
produktet under installationen eller pa
www.creative.com/register.

Bemaerk at garantirettighederne ikke afheenger af
registreringen.

Teknisk support- og kundesupporttjenester

G4 til www.creative.com/support for at lose og fejlsage
tekniske foresporgsler i Creatives Knowledge Base
(vidensdatabase) til selvhjeelp 24 timer i dognet. Her kan du
ogsé finde kundesupporttjenester og andre nyttige

Mikrofon oplysninger.
O LR et Hovedielefon
ELLER Andre oplysninger
(i) Mikrofon Du kan finde felgende oplysninger pa installations-cd'en.
(ii) Hovedtelefon Garanti d:\warranty\<region>\warranty.pdf
Gem venligst dit kebsbevis i garantiperioden
g@’? I-/h;vedtlelefon i Sound Blaster Audigy Fx ] Sikkerhed | d:\notices\<sprog>\Safety_Regulatory.pdf
ontrol Fanel.
Brugervej- | d:\manual\<sprog>\manual.pdf
ledning

(d) 2.1 kanal analoge hojtalere
(i) Front (Gron)

(e) 5.1 kanal analoge hoijtalere
(i) Front (Gren)
(i) Bagside (Sort)
(iii) Center/Subwoofer (Orange)

(udskift d:\ med drevbogstavet for dit cd-rom/dvd-rom-drev,
<region> med det omréde du befinder dig i, og <sprog> med
dokumentets sprog.)

Gem dette dokument til senere brug.

Oplysningerne i dette dokument kan aendres uden varsel og repreesenterer ikke en forpligtelse for Creative Technology Ltd. Denne vejledning
eller dele heraf ma ikke gengives eller udsendes i nogen form eller pa nogen made elektronisk eller mekanisk, herunder fotokopieres og
optages, til noget formdl uden skriftlig tilladelse fra Creative Technology Ltd.

Copyright © 2013 Creative Technology Ltd. Alle rettigheder forbeholdes. Creative, Creative-logoet, Sound Blaster, Sound Blaster-logoet,
Creative ALchemy, SBX Pro Studio og SBX-logoet er varemeerker eller registrerede varemaerker, der er ejet af Creative Technology Ltd. i USA
og/eller andre lande. Alle varemaerker tilhorer de respektive ejere. Alle specifikationer kan zendres uden forudgaende varsel. Brugen af dette
produkt er underlagt et begreenset ansvar for hardware. Det faktiske indhold kan variere en smule fra det viste. Pakkens software ma ikke
anvendes uafhzengigt af hardwaren. Inden du anvender softwaren, skal du acceptere vilkdrene og betingelserne i slutbrugerlicensaftalen, der
folger med dette produkt.

(PL
3. Korzystanie z karty Sound Blaster Audigy Fx

Karta Sound Blaster FX moze bezproblemowo
wspotpracowac z wieloma urzadzeniami
zewnetrznymi, wzbogacajac efekty dzwigkowe
przy uzyciu SBX Pro Studio, co znacznie
poprawia wrazenia podczas stuchania.

Rejestracja produktu

Rejestracja produktu gwarantuje uzyskanie najbardziej
odpowiedniej obstugi i pomocy w zakresie produktu. Produkt
mozna zarejestrowac w trakcie instalacji lub na stronie
www.creative.com/register.

Prawa uzytkownika do gwarancji nie zaleza od
zarejestrowania urzadzenia.

Pomoc techniczna i obstuga klienta

Na stronie www.creative.com/support znajduja sie
informacje, dzieki ktorym uzytkownik moze samodzielnie

(a) Zewnetrzne urzadzenie audio
(i) Przenos$ny odtwarzacz muzyki
LUB

(i) Wzmacniacz
(b) Mikrofon

diagnozowac i rozwigzywac problemy techniczne. Na tej
stronie mozna takze skorzystac z ustug pomocy technicznej i
znalez¢ inne przydatne informacije.

Mikrofon . .
(c) Stuchawki/stuchawki z mikrofonem do gier Inne informacije
LUB Na ptycie instalacyjnej CD mozna znalez¢ nastepujace
(i) Mikrofon informacije.
(ii) Stuchawka Gwarancja | d:\warranty\<region>\warranty.pdf

Wybierz Stuchawki w Panelu sterowania Sound

" czas trwania okresu gwarancyjnego.
Blaster Audigy Fx.

] Prosimy zachowaé dowdd sprzedazy na

Bezpieczeristwo | d:\notices\<language>\Safety_Regulatory.pdf

(d) Gtosniki analogowe w systemie 2.1 kanatéw
(i) Przedni (zielony)

Instrukcja
obstugi

d:\manual\<language>\manual.pdf

(e) Gtosniki analogowe w systemie 5.1 kanatéw
(i) Przedni (zielony)
(i) Tylny (czarny)
(iii) Centralny/niskotonowy (pomarariczowy)

(zastap d:\ literg napedu CD-ROM/DVD-ROM, <region> —
nazwa regionu, w ktérym si¢ znajdujesz, a <language> —
jezykiem dokumentu)

| Niniejszy dokument nalezy zachowaé na przyszto$c. |

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia i nie stanowig zobowiazania ze strony firmy Creative
Technology Ltd. Reprodukcja lub dystrybucja catosci lub fragmentéw niniejszego dokumentu, w dowolnej formie oraz w dowolny sposdb,
elektroniczny lub mechaniczny, w tym przez kserowanie lub nagrywanie do jakichkolwiek celow, jest zabroniona bez pisemnej zgody firmy
Creative Technology Ltd.

Copyright © 2013 Creative Technology Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. Nazwa Creative, logo Creative, Sound Blaster, logo Sound Blaster,
Creative ALchemy, SBXPro Studio i logoSBX to zastrzezone znaki towarowe lub znaki towarowe firmy Creative Technology Ltd.
zarejestrowane w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach. Wszystkie inne znaki towarowe naleza do ich odpowiednich wtascicieli.
Podane dane techniczne moga zosta¢ zmienione zmianie bez wczeéniejszego powiadomienia. Produkt jest objety ograniczong gwarancja.
Rzeczywisty wyglad produktdw moze nieznacznie rézni¢ sig od zaprezentowanego. Oprogramowanie stanowiace cze$¢ prezentowanej oferty
nie moze by¢ sprzedawane oddzielnie bez sprzetu. Przed rozpoczeciem korzystania z oprogramowania uzytkownik musi zaakceptowac
warunki umowy licencyjnej uzytkownika koricowego.

3. ,Sound Blaster Audigy Fx“ naudojimas

Jisy ,Sound Blaster Audigy Fx“ sklandziai
veikia su daugeliu iSoriniy jrenginiy ir per SBX

Produkto registracija

Jusy produkto registravimas uztikrina tai, kad produktas bus
tinkamai palaikomas ir remontuojamas. Galite registruoti savo
produkta diegdami arba atsidare www.creative.com/register.

,»Pro Studio® modulj sukuria patobulintus garso
efektus, tokiu badu smarkiai pagerindamas
klausomo garso kokybe.

Zinokite, kad jasy turimo produkto garantija nepriklauso nuo
registracijos.

Techninés ir klienty aptarnavimo paslaugos

SuZinoti apie technines triktis ir jas pasalinti galite pasieke 24
val. per parg veikiancia savarankiskos pagalbos ,Creative*
Ziniy baze adresu www.creative.com/support. Ten pat galite
pasinaudoti pagalbos klientams paslaugomis ir rasti kitos
naudingos informacijos.

(a) ISorinis garso jrenginys
(i) Nesiojamasis muzikos grotuvas
ARBA
(ii) Stiprintuvas

(b) Mikrofonas

Mikrofonas Kita informacija
(c) Ausiné Zaidimams / Ausinés Diegimo kompaktiniame diske galima rasti toliau nurodyta
ARBA informacija.
(i) Mikrofonas
(il) Ausine Garantija d:\warranty\<regionas>\warranty.pdf
I8saugokite savo pirkimo jrodyma, (kvita)
»Sound Blaster Audigy Fx*“ valdymo skydelyje visa garantinj laikotarp.
pasirinkite Headphones (Ausinés). Sauga d:\notices\<kalba>\Safety_Regulatory.pdf
(d) 2.1 kanaly analoginiai garsiakalbiai y:;g\?;?o dAmanual<kalba>\manual-pdf

(i) Priekinis (Zalias)

(d:\ pakeiskite savo CD-ROM / DVD-ROM disky jrenginio
pirmaja raide, <regionas> — regionu, kuriame esate, o
<kalba> — kalba, kuria parasytas dokumentas).

(e) 5.1 kanaly analoginiai garsiakalbiai
(i) Priekinis (Zalias)
(i) Galinis (juodas)
(iii) Centras/Zemu tony garsiakalbis (Oranziné) |

Si dokumenta pasilikite perziaréti ateityje.

Siame dokumente pateikta informacija gali bati keiiama be iSankstinio jspéjimo ir nereiskia ,Creative Technology Ltd.“ jsipareigojimo. Jokios
Sio vadovo dalies negalima atkurti ar perduoti bet kokia forma ir priemonémis — tiek elektroninémis, tiek mechaninémis, jskaitant kopijavima, ir
jrasyma, jokiu tikslu be iSankstinio rasytinio ,Creative Technology Ltd.“ leidimo.

Autoriy teisés © ,Creative Technology Ltd“, 2013. Visos teisés saugomos. ,Creative®, ,Creative” logotipas, ,Sound Blaster”, ,Sound Blaster*
logotipas, ,Creative ALchemy”, SBX ,Pro Studio® ir SBX logotipas yra ,Creative Technology Ltd" prekés Zenklai arba registruoti prekés Zenklai
Jungtinése Valstijose ir (arba) kitose Salyse. Visi kiti prekiy Zenklai yra atitinkamy jy savininky nuosavybé. Visos specifikacijos gali bati
keigiamos i$ anksto nepranesus. Sio produkto naudojimui taikoma ribota aparatinés jrangos garantija. Tikrasis turinys nuo pavaizduoto gali Siek
tiek skirtis. Programiné jranga, pateikiama Sioje pakuotéje, neskirta naudoti atskirai nuo aparatinés jrangos. Pries naudodamiesi programine
jranga turite sutikti su galutinio vartotojo licencinés sutarties salygomis.
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3. Menggunakan Sound Blaster Audigy Fx

Sound Blaster Audigy Fx berfungsi sempurna
dengan berbagai perangkat eksternal, sehingga
menyajikan efek audio terbaik dengan mesin
SBX Pro Studio yang secara dramatis
meningkatkan kualitas audio yang Anda dengar.

(a) Perangkat audio eksternal
(i) Pemutar Musik Portabel
ATAU
(i) Amplifier

(b) Mikrofon
Mikrofon

(c) Headset/Headphone untuk Bermain Game
ATAU
(i) Mikrofon
(i) Headphone

Pilih Headphones di Panel Kontrol Sound Blaster
Audigy Fx.

(d) Speaker analog saluran 2.1
(i) Depan (Hijau)

(e) Speaker analog saluran 5.1
(i) Depan (Hijau)
(i) Belakang (Hitam)
(iii) Tengah/Subwoofer (Oranye)

Pendaftaran Produk

Mendaftarkan produk Anda akan memastikan
tersedianya layanan dan dukungan produk yang paling
sesuai untuk Anda. Anda dapat mendaftarkan produk
saat penginstalan atau di www.creative.com/register.
Perlu diketahui bahwa hak garansi Anda tidak tergantung
pada pendaftaran.

Layanan Dukungan Pelanggan dan Teknis

Kunjungi www.creative.com/support untuk mengatasi
dan memecahkan masalah teknis di Basis Pengetahuan
bantuan-mandiri 24 jam Creative. Anda juga dapat
memperoleh layanan dukungan pelanggan dan
informasi lain yang bermanfaat di sini.

Informasi Lain

Anda dapat menemukan informasi berikut pada CD
Penginstalan.

Garansi d:\warranty\<kawasan>\warranty.pdf
Simpanlah Bukti pembelian Anda selama
masa Garansi.

T\nnticac) \Safetv R

Keselamatan |d: y_F

d:\manual\<bahasa>\manual.pdf

ory.pdf

Panduan
Pengguna

(ganti d:\ dengan huruf drive CD-ROM/DVD-ROM
Anda, 1> dengan k 1Anda, dan
<bahasa> dengan bahasa yang digunakan dalam
dokumen.)

Simpan dokumen ini untuk referensi di masa
mendatang.

Informasi dalam dokumen ini dapat berubah sewaktu-waktu tanpa pemberitahuan sebelumnya dan tidak mencerminkan komitmen dari
Creative Technology Ltd. Tidak ada satu bagian pun dalam panduan ini yang dapat diproduksi ulang atau dikirim dalam bentuk apapun atau
dengan sarana apapun, baik secara elektronik maupun mekanik, termasuk fotokopi dan rekaman, untuk tujuan apapun tanpa izin tertulis
sebelumnya dari Creative Technology Ltd.

Hak cipta © 2013 Creative Technology Ltd. Semua hak dilindungi undang-undang. Creative, logo Creative, Sound Blaster, logo Sound Blaster,
Creative ALchemy, SBX Pro Studio, dan logo SBX adalah merek dagang atau merek dagang terdaftar dari Creative Technology Ltd. di Amerika
Serikat dan/atau negara lain. Semua merek dagang lainnya dimiliki oleh masing-masing pemiliknya. Semua spesifikasi dapat berubah tanpa
pemberitahuan sebelumnya. Penggunaan produk ini tercakup dalam garansi perangkat keras terbatas. Konten sebenarnya mungkin sedikit
berbeda dari yang digambarkan. Perangkat lunak yang termasuk dalam kemasan ini tidak boleh digunakan secara terpisah dari perangkat
kerasnya. Sebelum menggunakan perangkat lunak ini, Anda harus setuju untuk terikat oleh persyaratan dan ketentuan Perjanjian Lisensi
Pengguna Akhir.

3. Sound Blaster Audigy Fx'i Kullanma

Sound Blaster Audigy Fx bir¢ok harici cihazla
miikemmel bir sekilde ¢alisir, SBX Pro Studio
motoru ile gelismis ses efektleri sunarak
dinleme deneyiminizi biiyiik dl¢lide gelistirir.

Uriin Kaydi

Uriintintizti kaydettirerek mevcut olan en uygun hizmetlerden
ve (irtin desteginden yararlanabilirsiniz. Uriinindizd ydkleme
sirasinda ya da www.creative.com/register adresinden
kaydettirebilirsiniz.

Litfen garantiden dogan haklarinizin kaydolmaniza bagl
olmadigini unutmayin.

Teknik Destek ve Msteri Hizmetleri

(a) Dis ses aygiti
(i) Tasinabilir Muzik Galar

VEYA
(ii) Yiikseltici Teknik sorunlarinizi teshis etmek ve gidermek igin Creative'in
24 saat hizmet veren Knowledge Base merkezine gidebilirsiniz:
(b) Mikrofon www.creative.com/support. Ayrica burada bagka faydali
Mikrofon bilgiler de bulabilir ve Msteri Hizmetleri'ne erigebilirsiniz.
c) Oyun kulakhgr/Kulakhklar = o
( )VEYA 9 Diger Bilgiler

(i) Mikrofon Kurulum CD'sinde asagidaki bilgileri bulabilirsiniz.

(i) Kulaklik Garanti d:\warranty\<bélge>\warranty.pdf
Lutfen Garanti stiresince satinalma belgeniz]
saklayin.

Sound Blaster Audigy Fx kontrol panelinde Y
Kulakliklar segenegini segin. Gvenlik d:\notices\<dil>\Safety_Regulatory.pdf
. . Kullanici d:\manual\<dil>\manual.pdf
(d) 2.1 kanal analog hoparlérleri Kilavuzu

(i) On (Yesil)

B i (d:\'yerine, CD-ROM/DVD-ROM siirtictintiziin stirtict harfini
(e) 5.1 kanal analog hoparlérleri yerlestirin, <b8lge> yerine icinde bulundugunuz bélgeyi
(i) On (Yegil) yerlestirin ve <dil> yerine de, belgenizin mevcut oldugu dili

(i) Arka (Siyah) yerlestirin.)

(iii) Orta/Subwoofer (Turuncu)

Bu belgeyi ileride referans olmasi amaciyla saklayin.

Turkey RoHS Statement
EEE Yonetmeligine Uygundur

Bu belgedeki bilgiler énceden bildirimeksizin degistirilebilir ve Creative Technology Ltd'yi baglayici tarafi yoktur. Bu kilavuzun higbir bélimd,
Creative Technology Ltd'nin yazili izni olmaksizin, fotokopi ve kayit da dahil olmak (izere elektronik ya da mekanik higbir yéntemle gogaltilamaz
ve bagka kisilere aktarilamaz.

Telif Hakki © 2013 Creative Technology Ltd. Ttim haklar saklidir. Creative, Creative logo, Sound Blaster, Sound Blaster logo, Creative
ALchemy, SBX Pro Studio ve SBX logo, Creative Technology Ltd.'ye ait Amerika Birlesik Devletleri ve diger tilkelerde tescilli ticari markalardir.
Diger tiim ticari markalar ilgili sahiplerine aittir. Tim 6zellikler 6nceden bildirilmeksizin degistirilebilir. Bu trdindn kullanimi sinirli donanim
garantisine tabidir. Asil igerik, resimde gérinenden biraz farkli olabilir. Bu paketteki yazilim donanimdan ayri olarak kullanilamaz. Yazilimi
kullanmadan énce Son Kullanici Lisans Sézlesmesine tabi oldugunuzu kabul etmelisiniz.

beskytte miljget ved & serge for at dette produket blir avhendet pa en forsvarlig mate. Ta kontakt med kommunale
myndigheter, renovasjonsselskapet der du bor eller forretningen hvor du kjgpte produktet for & fa mer informasjon om

E Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles som husholdningsavfall. Du vil bidra til &
mmmm  'esitkulering av dette produktet.

WEEE-merkinta osoittaa, ettd tata tuotetta ei voi kasitella kotitalousjatteen tavoin. Kun huolehdit tdméan tuotteen
asianmukaisesta havittamisesta, autat suojelemaan ympéristéa. Lisdtietoa taman tuotteen kierrattamisesta saat
|

paikallisviranomaisilta, jatehuoltoyhtidltési tai myymalasta, josta ostit tdman tuotteen.

anmdePIPN OIKIAKDV amoppIUpdTwy. Alaogalifovtactn owoTr andppiPn autol Tov MPOIGVTOG, CUMBANETE
otV mpootaacia TounepIBANOVTOG. [a TEPICTOTEPEG TMANPOPOPIES OXETIKA HE TNV AVAKUKAWGN AUTOUTOU
TIPOIOVTOC, TTAPAKANOUHE ETMIKOIVWVAOTE UE TIG TOTIKEG APXES, TOV POPEAUTTNPESIAC ATOPPIPNG ATTOPPIUUATWV

i g: H xprion Tou ZupBdrou WEEE SnAwvel 6Tt n amdppipn  autol Tou mpoidvTog Sevumopei va yivel oTiwg yivetat n
— 1} TO KATAoTN pa anmd Gmou ayopAcate TOTPOIOV.

prawidiwa utylizacje pomagasz chroni¢ $rodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej szczegotowych
informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wiadz lokalnych,
— dostawca ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.

E Uzycie symbolu WEEE oznacza ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac

Pouziti symbolu WEEE oznacuije, Ze tento produkt nelze likvidovat jako domovni odpad. Spravnou likvidaci tohoto
produktu pfispéjete k ochrané Zivotniho prostfedi. Podrobnéj$i informace o likvidaci tohoto produktu vam podaji
mistni Ufady, spolecnost pro likvidaci komunalniho odpadu nebo obchod, kde jste zboZi zakoupili.

Symbol WEEE oznacuje, Ze tento produkt nie je mozné likvidovat ako domovy odpad. Spravnou likvidaciou tohto
produktu prispejete k ochrane Zivotného prostredia. Podrobnejsie informacie o likvidacii tohto produktu vam podaju
miestne Urady, spolo¢nost pre likvidaciu komunalneho odpadu alebo obchod, kde ste tovar kupili.

=i

Ez a szimbélum azt jeldli, hogy a terméket nem szabad haztartasi hulladékként kezelni. A hulladékka valt termék
megfeleld elhelyezésével hozzajarul a kdrnyezet védelméhez. A termék uUjrafelhasznalasaval kapcsolatban a helyi
szerveknél, a haztartasi hulladékokat elszallito vallalatnal vagy a terméket értékesitd lizletben tajékozodhat

E

jusapsaugosite aplinka. Papildomos informacijos, kaip utilizuoti tokius produktus, teiraukités savivaldybéje, atlieky

E WEEE simbolis nurodo, kad $is produktas negali bdti iSmestas kaip buitinésatliekos. Teisingal utilizuodami,
utilizavimopaslaugas teikianciose arba tokiais produktais prekiaujanciose jmonése.
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